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MAE TERRA OLIVENCA: TERRITORIO DE NOSSA ANCESTRALIDADE SAGRADA

Katu Tupinambé

O Territorio que hoje chamamos de Olivenca ja era habitado por nossos ancestrais antes do periodo em que
fomos forcados a conviver com os jesuitas na Aldeia Mae, ap6s a invasdo europeia. Sabemos disso nao pelos
livros de historia e sim pelas palavras dos ancides que mostram como nds Tupinambé jaestavamos nesta
regido ha centenas e centenas de anos.

Uma das formas de resisténcia que encontramos foi atacar os invasores e seus empreendimentos coloniais.
Isto adiou a ocupacdo e a fixacdo dealdeamentos nessa area ao sul da Bahia. Como nos falam os mais velhos,
a nossa resisténcia era muito grande, mesmo assim, 0s portugueses com o0 poder das armas tinham fortes
interesses nas nossas terras. 1sso fez com que eles usassem varias formas de violéncias e repressao.

Perseguiam, torturavam e matavam os que resistiam as suas imposi¢cdescomo a edificacdo do Aldeamento de
Nossa Senhora da Escada. Um exemplo disto foi o Massacre do Cururupe quando Mem de S& massacra em
1560 nossos parentes que ndo aceitavam a presenca dos invasores.

O povoado foi formando-se segundo os padrGes dos invasores. Implantaram sua escola para catequizar
nossos ancestrais. Porém, nos apropriamos daquele espago e 0 mantivemos como area indigena, conservando
mesmo escondidos as nossas tradi¢des. Por isso, a Aldeia Mae, mesmo com as imposic¢des, continuou sendo
nosso territorio.

Em 1750 apareceu um novo comandante portugués chamado de Marqués de Pombal que expulsou os jesuitas
do Brasil e de Olivenca. Muitos dos Aldeamentos Indigenas que tinham nomes religiosos ganharam nomes
de vilas de Portugal. Foi assim que o Aldeamento de Nossa Senhora da Escada passou a se chamar Vila
Nova de Olivenca, nome de uma vila portuguesa.

A partir dai foi incentivada a mesticagem de indios com colonos portugueses. Isso facilitou a entrada de
portugueses no territdrio das vilas ndo apenas para morar com 0s indios, mas também para negociar e
ocupar onosso territorio. Mesmo com a presenca dos portugueses continuamos a viver no espago da vila e
nas matas da regido de Olivenca como nosso territério.

Os portugueses violentaram nossas parentes e criaram organizacfes familiares ocupando o espaco da Aldeia
Maée. Mesmo assim, continuamos a resistir e mentivemos nossa forma de produzir alimentos e viver. Em
nossas rogas produziamos aliementos que vinham da mandioca, desde a farinha até a nossa bebida que
chamamos de jiroba. Continuamos a viver da pesca, caga nomato e catando caranguejos nos manguezais.
Seguimos fazendo nosso artesanato de varios tipos.

Como nos falam os ancides, 0s invasores ndo conseguiram apagar o nosso modo de viver e continuamos
nossa cultura, vivendo proximos aos rios e no interior do territorio, mantendo sempre ligagdo com Olivenca.
No nosso cartorioem Olivenca, documentos mostram que ainda nos finais do século XIX esse modelo de
massacre e invasao do territorio se manteve, permanecendo até a atualidade.
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Em 1875, os invasores determinam que as terras dos antigos Aldeamentos passassem a ter o estatuto de "terra
devoluta”, podendo ser transferidas da Coroa para os estados e estes emitirem titulacdo de propriedade a
quem eles desejassem. Foi 0 que aconteceu com as terras de Olivenca. Contudo, mais uma vez, resistimos e
nos mantivemos em nossas terras tradicionais.

A década de 1930 foi novamente um tempo de forte pressao para que deixassemos nossas terras. Muitos de
nossos parentes, explicam os ancides, refugiaram-se nas serras. Mas também foi a época da Revolta de
Marcelino que chamou alguns parentes para lutar pelo nosso territorio sagrado. Na fala dos mais velhos
percebemos como Marcelino lutou enfrentando arepressédo policial. Ele e outros bravos parentes em sua luta
conseguiramrefugio principalmente nas regides da Serra das Trempes e da Serra do Padeiro.

A repressdo foi forte contra Marcelino e nossos Parentes. Ocorreram prisdes e Marcelino foi preso duas
vezes, desaparecendo sem ninguém dar noticias de seu paradeiro. A Revolta de Marcelino € referéncia
fundamentalpara n6s Tupinamba porque foi um verdadeiro guerreiro e encantado. Segundonossos ancides,
a luta de Marcelino e nossos parentes daquela época evitou maiores invasdes fundiarias até o inicio da década
de 1940.

Puxando pela nossa memoria percebemos que 0s brancos para apropriar-se de parte de nossas terras
utilizaram da forca bruta de capangas dos coronéis locais, policiais e de leis forjadas. Apds o desaparecimento
de Marcelino, as invasdes fizeram com que o nimero de fazendas crescesse em nosso territdrio, algo que
aumentou mais ainda entre os anos de 1960-1970. Com isso, mais parentes se refugiaram para a regido das
serras e matas.

Mas nossa ancestralidade ndo morreu e na década de 1980 novamentereiniciamos as reivindicagdes por
nossos direitos. Foi quando Seu Alicio e Duca Liberato foram a Brasilia procurar apoio. No inicio da década
de 1990, ja ha registros documentais na Fundag&o Nacional do indio/FUNAI sobre a nossa existéncia nos
arredores de Olivenca e a necessidade de sermos atendidos poraquele 6rgao.

O primeiro relatério resultante de uma visita da Fundac&o Nacional do indio a regifo foi em 1997 e, nele, o
representante da Fundagio Nacional do Indio afirmava: "ap6s contacto e revelagdes do grupo meio arredio
pelo pouco que sdo visitados, pude constatar que vivem em regime fechado e aindaconservam seus tragos
étnicos, legado dos primeiros povos a habitarem a regido costeira da Bahia".

No ano 2000 participamos do encontro entre representantes de Povos Indigenas do Brasil em Porto Seguro.
Naquela mesma ocasido participamos dos protestos em relagdo aos 500 anos da invaséo portuguesa: “Outros
Quinhentos”. Foram momentos que aumentaram nossa convicg¢do como indigenas e donos de nosso territorio.

Pedimos ent&o a delimitacio do nosso territdrio tradicional & Fundagio Nacional do indio. Em 2002 e em
2003 iniciaram-se os estudos preliminares de identificacdo da terra indigena. A partir de entdo a acdo
agressora dos grandes fazendeiros aumentou. Sem medo aumentamos nossa mobilizagcdo e em 2006, no
sentido de pressionar o Estado para a conclusdo dos estudos de demarcacéo do nosso territério, aumentamos
as "retomadas” do Territorio, criando aldeias e fortalecendo nossa cultura.

A Caminhada em Memdria aos Martires do Massacre do Rio Cururupe € uma expressao publica de massa
do povo Tupinamba de Olivenca. Iniciada em2000, no ano de 2014 completou 14 anos, celebramos os
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Martires do Rio Cururupe e revivermos a Memoria de Marcelino.

No final de abril de 2009, a Fundacio Nacional do indio publicou no Diario Oficial da Uni&o a aprovagio
do Relatdrio Circunstanciado deDelimitacdo da Terra Indigena Tupinamba de Olivenca. O Relatdrio
assinalava como Territério Indigena Tupinamba as terras existentes entre os municipios de Ilhéus,
Buerarema e Una, cujos territorios identificados seriam nossas ocupacades.

Esse relatorio considerou Olivenca como marco referencial da area por ser o local onde edificou-se o
Aldeamento Indigena e Jesuitico denominado de Nossa Senhora da Escada, hoje batizado como Aldeia Mée
pelos Tupinambas. O Relatorio de Demcarcacdo foi fruto da luta de nossos ancestrais que desdeas invasdes
portuguesas nunca deixaram de resisitir. Por isso nossos ancifes sdo guardifes dessa memdria ancestral. O
Territorio Indigena Tupinamba de Olivenga nunca deixou de ser nossa Mae-Terra e berco de nossa
ancestralidade sagrada.

Admilson Silva Amaral - Katu Tupinamba

Prof. do Colégio Estadual Indigena Tupinamba de Olivenca

Admilson Silva Amaral é do povo Tupinamba e seu nome indigena é Katu Tupinamba.Graduado em Matemaética pela
Universidade Estadual de Santa Cruz (UESC), licenciado em Licenciatura Educacéo intercultural Indigena pelo Instituto Federal
da Bahia (IFBA) e Mestre em Ensino e Relacdes Etnicos Raciais pela Universidade Federal do Sul da Bahia (UFSB). Tem artigos
publicados em algumas revistas e sites. E diretor da Escola Estadual Indigena Tupinambé de Abaeté e trabalha com afinco pelo
fortalecimento da lingua Tupinamba.
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